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EKTEAEXTIKOX KANONIZMOZX (EE) 2022/70 THX EINITPOITHE
¢ 1216 lavovapiov 2022

yia TV £yKpLoT] [11] 16G0VOG GNHAGLAC TPOTIOTOINGNC TOV TPOSIAYPAPOV OVORAGIAC KATAXOPLOUEVIG 6TO
PO TOV eyyunuivey napadociakov diotunev npoidvtev [«Schaf-Heumilch» | «Sheep’s Haymilk» |
«Latte fieno di pecora» | «Lait de foin de brebis» | «<Leche de heno de oveja» (EIIIIT)]

H EYPQITATKH ETTITPOITH,
Exovtag unoyn t Suvdnkn yia m Aertoupyia g Eupenaikng Eveorg,

'Exovtag unoyn tov kavoviopd (EE) api. 1151/2012 tou Eupwnaikot Kowofouliou kat tou Zupfouliou, g 21n¢ Noepfpiou
2012, yio Ta GUOTHHATA TOLOTITAG TGV YEWPYIKGY TPOIOVTLV Kat Tpoipey, (') kat 1ding to apdpo 52 napaypagog 2,

Extipdvrag ta akoouda:

(1)  Tupgwva pe to apdpo 53 mapaypagos 1 mpdo eddgio tou kavoviopou (EE) apw). 1151/2012, n Emrtponr| ebétace v
aiTnon G AuoTpiag yia TNV £YKPLoN TPOMOMOGNS TGV TPOdLAYPAP®Y TOU EYYUNHEVOU Tapadosiakol 1d10TUnoU
npoiovtog «Schaf-Heumilch»/«Sheep’s Haymilk»/<Latte fieno di pecora»/<Lait de foin de brebis»/« Leche de heno de
oveja » , 1 omnola kataywpiodnke duvapel Tou ekteleotikoy kavoviopou (EE) 2019/486 g Emtpomrs (3). H &v Adyo
tpornomnoiror nepthapfaver akhayr ovopaoiag «Schaf-Heumilch» | «Sheep’s Haymilk» | «Latte fieno di pecora» [ «Lait
de foin de brebis» | «Leche de heno de oveja» oe «Schaf-Heumilch» | «Sheep’s Haymilk» [ «Latte fieno di pecora»
[ «Lait de foin de brebis» [ «Leche de heno de oveja» [ «<Ov¢je seneno mleko».

(2)  Aedopévou Ot 1 ev Aoyw Tpomnomoirjon dev eivat ooovog onpaciag kata v éwota Tou apdpou 53 mapaypagog 2 Tou
kavoviopoU (EE) apw. 1151/2012, n Emttponn} dnpocievoe v aitrjon Ttpononoineng, kat epappoyr tou apdpou 50
Tapaypagog 2 ototyeio B) Tou ev Aoyw kavoviopou, ot Emionun Epnuepida ¢ Evpwnaiknc Evwong (¥).

(3)  Aebopévou o dev éxel kowomoudel oty Emrtponr) kapia Sfjlworn évotaons facel tou apdpou 51 tou kavoviopov (EE)
apw. 1151/2012, npénet va eykpwel 1) TPOMOMOING TOV TPOdLAYPAPOV,

EEEAQZE TON [TAPONTA KANONIZMO:

‘Apipo 1

Eykpivetal 1) tpontonoinon twv npodiaypagav 1 omoia £xel dnuootevdel oty Emionun Eenuepida e Evpwnaiknc Evworg ko
agopa v ovopaocia «Schaf-Heumilch» | «Sheep’s Haymilk» | «Latte fieno di pecora» | «Lait de foin de brebis» [ «Leche de
heno de oveja» (EITIII).

‘Apdpo 2

O mapov kavoviopods apyiler va wyvel Ty ekoot nuépa and T dnpooicvor tou oy Emionun Epnuepida t¢ Eupwmnaikig
‘Evwore.

() EEL343mc14.12.2012, 0. 1.

() Exteheotikog kavoviopog (EE) 2019/486 g Emtpomric, g 19n¢ Maptiou 2019 , yia v Katax®pion OvoHasiag GTO HTPOO TGV
eyyunpévev mapadootakev otunev mpoidvtev «Schaf-Heumilch»/«Sheep’s Haymilk»/<Latte fieno di pecorar/<Lait de foin de brebis»/
«Leche de heno de oveja» (EITI) (EE L 84 ¢ 26.3.2019, o. 1).

() EEC392m¢ 28.9.2021,0.13.
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O mapdv Kavoviopog eival SECPEUTIKOG kG TPOG OAa T PEPT) TOU Kat LoYUEL Apesa o€ Kae KpATog

pelog.
Bpu&éNeg, 12 lavouapiou 2022.

Ta ™y Emtpont,
& ovoparog ¢ Tpoedpou,
Janusz WOJCIECHOWSKI
MéMog ¢ Emtponrc
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